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SLOVENSKA PROZA V JU@NOSLOVANSKEM PROSTORU

Referat se ukvarja z vpra{anjem, v kolik{ni meri in na kak{en na~in je slovenska knji`evnost po
letu 1991 zastopana v ju`noslovanskem prostoru, ki je pred tem letom imel skupen kulturni({ki) in
odjemalski trg, ter kak{no podobo o njej si lahko ju`noslovanski recipienti ustvarijo ob prevedenih
delih (ne le proznih, ampak tudi ob prevodih poezije, dramatike in esejistike).

slovenska proza 1991–, ju`noslovanske knji`evnosti, recepcija, prevajanje, bibliografija

The paper attempts to answer the question to what extent and how Slovene literature after 1991 is
represented in the South Slavic territory, which before that year had a common cultural market and
customers. It also investigates what image of Slovene literature the South Slavic recipients can form
based on the translations, not only of prose, but also of poetry, drama, and essays.

Slovene prose 1991–, South-Slavic literatures, reader-response, translation, bibliography

1 ^eprav o kak{nem spontanem negovanju skupnega jugoslovanskega kultur-
nega prostora pred razpadom skupne dr`ave ne moremo govoriti, je v njenih okvirih
vseeno obstajala logika skupnega kulturnega konteksta in {ir{a (recipro~na) recep-
cija (in skupni odjemalski trg). Danes lahko recepcijo slovenske literature (kulture)
v novonastalih dr`avah (Hrva{ka, Bosna in Hercegovina, Srbija in ^rna gora,
Makedonija) opazujemo kot recepcijo tiste produkcije, ki je nastajala v Sloveniji v
~asu skupne dr`ave, in kot recepcijo tiste, ki je nastala po letu 1991 (tako lahko
govorimo o starih in novih recipientih).

2 Novi ju`noslovanski recipienti si podobo o slovenski literaturi (kulturi) ust-
varjajo ob prevodih (redko ob izvirnikih), k ~emur pripomorejo predvsem hrva{ke,
srbsko-~rnogorske, bosansko-hercegovske in makedonske literarne in strokovne
revije. Knji`nih objav prevedenih del je precej manj. Na izbiro prevajane slovenske
literature vplivajo predvsem naklonjenost, iznajdljivost in agresivnost zalo`nikov
oziroma urednikov, osebna prizadevanja prevajalcev, poznavalcev in univerzitetnih
strokovnjakov, ustvarjal~evo lastno »tr`enje« in medsebojno »kolegialno« preva-
janje (slednje je najbolj opazno pri prevajanju poezije). Za popularizacijo (oziroma
tr`enje) slovenske literature skrbijo predvsem manj{e, specializirane zalo`be, velike
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zalo`be po navadi po na~elu recipro~nosti, literarne in strokovne revije, univerzi-
tetni strokovnjaki, od leta 2001 pa tudi revija Balcanis.1

3 Po letu 1991 so v nekdanjem skupnem kulturnem prostoru prevajali predvsem
slovensko poezijo, kar je zanimivo glede na zahtevnost prevajalskega dela (poezijo
je po pri~evanju prevajalcev te`je prevajati). Recepcija poezije je manj{a, ker jo
objavljajo predvsem revije, po navadi specializirane. Na primer tiste, ki so na-
menjene kompetentnim in profesionalnim bralcem – iz iste stroke ali krogov (na
primer Quorum, Forum, Republika, Zarez, Vijenac, Kolo, Knji`evna revija, Zagreb;
Mogu}nosti, Split; Dubrovnik; Lica, Izraz, Sarajevo; Letopis Matice srpske, Re~,
Knji`evna re~, Knji`evne novine, Ovdje, Lettre internationale). Na za~etku novega
tiso~letja pa se je tehtnica nekoliko bolj nagnila na stran proznih prevodov
(predvsem na Hrva{kem).

4 Slovenska knji`evnost na Hrva{kem2

1991, prevodi poezije

Kajetan Kovi~: Ma~ek Muri. Zg. Prev. B. Pavlovi}.
Esad Baba~i}: Pomilovanje je {kandal. Quorum. Prev. E. Fi~or.
Ale{ Debeljak: Na~ini slovesa. Republika. Prev. J. Osti.
Marko Kravos: Tretje oko. Mogu}nosti.
Boris A. Novak: Pesmi. Republika. Prev. J. Mati}-@upan~i~.
Ivo Svetina: Knjiga o~etove smrti. Rijek. Zg. Prev. Jagna Poga~nik.
Milan Dekleva: Mle~na beseda. Knji`evna revija. Zg.
Panorama sodobne slovenske poezije 1960–1990.3 Ur. in prev. Luko in Ana-

marija Paljetak. Dubrovnik.

1991, prevodi proze

Branko [ömen: Hoja po vodi. Zg. Prev. M. He~imovi}.
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1 Balcanis, Revija za kulture; izdajatelji: Kulturno-umetni{ko dru{tvo Balkanika, Ljubljana; Zalo`ba
Bybook, Sarajevo; Dru{tvo Balcanis, Beograd; Attack, tovarna kulture, Zagreb. Glavni in odgovorni
urednik je Ale{ ^ar. Revija izhaja v sloven{~ini, hrva{~ini, srb{~ini, makedon{~ini in angle{~ini. Redni
sodelavci iz Slovenije so Urban Vovk, Milan Kle~, Ale{ Debeljak, Artur [tern, Ale{ ^ar, Maja Novak,
Zoran Kandu~, Mitja Velikonja, Rastko Mo~nik, Tadej ^ater, Nina Kozinc, Jurij Popov, Jurij Hudolin,
Du{an ^ater (www.balcanis. com).

2 Knji`ne objave so pod~rtane, revijalne pa ne. Naslovi prevedenih del so zaradi la`je »prepoznavnosti« v
sloven{~ini. J. Poga~nik pomeni Jagno in ne Jo`eta Poga~nika.

3 E. Fritz, N. Grafenauer, B. Kardelj, A. Padovan, T. [alamun, M. Kravos, T. Kuntner, A. Brvar, I.
Geister Plamen, B. Bojetu, M. Dekleva, M. Kocbek, N. Kastelic, A. Kermauner, M. Ko~evar-Colari~, A.
Medved, M. Seli{kar, V. Kova~-Chubby, D. Poni`, I. Svetina, M. Avanzo, M. Jesih, J. Detela, V. Dolenc,
D. Jenstrle, P. Kol{ek, A. Mermolja, I. Osojnik, J. Zlobec, M. ^uk, I. Likar, V. Memon, B. A. Novak, B.
Ogorevc, A. Rebula Tuta, [. Remic, I. Zagori~nik, M. Kle~, M. Kne, B. Lukan, J. Potokar, J. Oswald, M.
Vinceti~, J. Ferk, G. Gluvi~, V. Möderndorfer, B. Mozeti~, M. Pav~ek, V. Pergar, R. Krsti}, A. Debeljak,
M. Haderlap, A. Ihan, M. Vidmar, B. Bitenc, B. Seli{kar, E. Baba~i}, F. Hafner, R. Pajer.



Leopold Suhodol~an: Tapatapata. Zg. Prev. B. @gajner.
Tereza @erdin: Ribica v {oli. Lj., Zg. Prev. P. Hromin.
Ela Peroci: Moj de`nik je lahko balon. Lj., Zg. Prev. I. Brajdi}.
Jana Mil~inski: Luka pri~akuje sestrico. Lj., Zg. Prev. P. Hromin.
Ale{ Debeljak: V tujih sanjah. Quorum. Prev. J. Osti.

1991, prevodi dramatike

Hinko Nu~i~: Igral~eva kronika (radijska igra). Hrvatski radio. Prev. A. Palje-
tak.

1991, prevodi esejistike

Ale{ Debeljak: Povezanost mno`i~nih in elitnih kulturnih oblik (iz knjige Post-
moderna sfinga). Rijek. Zg. Prev. Jagna Poga~nik.

Denis Poni`: Pesni{ko romanje Lojzeta Krakarja. Zadarska revija. Zadar. Prev.
A. Murn.

1992, prevodi poezije

France Balanti~: Svoboda. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.
Matej Bor: Nekje na ovinku. Forum. Prev. S. Mihali}.
Marij ^uk: Plavolasa nevihta. Forum. Prev. S. Mihali}.
Ale{ Debeljak: Dom kot spomin. Quorum. Prev. B. ^egec.
Jure Detela: Pesmi. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.
Ervin Fritz: Skupinska slika naroda. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.
Maja Haderlap: Pesmi. Forum. Prev. S. Mihali}.
Ivan Hribov{ek: Pesem o gore~i sve~i. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.
Edvard Kocbek: Pesmi. Forum. Prev. S. Mihali}.
France Forstneri~: Prazno mesto. Forum. Prev. S. Mihali}.
Jo`e Javor{ek: Francesco Goya. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.
Lojze Krakar: Spomini vstajajo od mrtvih. Forum. Prev. S. Mihali}.
Andrej Kokot: Bolezen. Forum. Prev. S. Mihali}.
Kajetan Kovi~: Ju`ni otok. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.
Tone Kuntner: Vse je pokopano. Forum. Prev. S. Mihali}.
Svetlana Makarovi~: Iz{tevanka. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.
Ivan Minatti: Ne morem ti dati. Forum. Prev. S. Mihali}.
Boris A. Novak: Pesmi. Republika. Prev. L. Paljetak.
Tone Pav~ek: Pesmi. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.
Bert Pribac: V hi{i mojega o~eta. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.
Marijan Pu{avec: I{~o~i nih~e. Quorum. Prev. B. ^egec.
Jo`e Snoj: ^lovek. Forum. Prev. S. Mihali}.
Ivo Svetina: Disciplina bole~ine. Republika. Prev. A. Paljetak.
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Toma` [alamun: Portret. Forum. Prev. S. Mihali}.

Veno Taufer: Pesmi. Forum. Prev. S. Mihali}.

Igor Torkar: Pesmi. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.

Jo`e Udovi~: Pesmi. Forum. Prev. S. Mihali}.

Cene Vipotnik: Pesem o soncu. Mogu}nosti. Prev. L. Paljetak.

Dane Zajc: Pesmi. Forum. Prev. S. Mihali}.

Cvetko Zagorski: Hrva{ka 91. Dubrovnik. Prev. A. Paljetak.

Gustav Janu{: Pesmi. Forum. Prev. S. Mihali}.

1992, prevodi proze

Branko Hofman: Ringo. Zg. Prev. M. He~imovi}.

Drago Jan~ar: Tri zgodbe. Forum. Prev. M. He~imovi}.

Lela B. Njatin: Vztrajnost. Quorum. Prev. B. ^egec.

Pavle Zidar: Jelena Boner. Dubrovnik. Prev. A. Paljetak.

1993, prevodi poezije

Antologija slovenske poezije.4 3., raz{irjena izdaja. Ur. Ciril Zlobec. Zg. Prev. V.
Geri} et. al.

Milan Dekleva: Pesmi. Republika. Prev. J. Osti.

Milan Jarc: Pesmi. Mogu}nosti. Prev. A. in L. Paljetak.

Boris A. Novak: Pero kot me~. Dubrovnik. Prev. L. Paljetak.

Boris A. Novak: Sveta svetloba. Republika. Prev. J. Mati}-@upan~i~.

Tone Pav~ek: Pesmi. Mogu}nosti. Prev. R. Dabo.

Veno Taufer: [e odide morda. Lettre internationale. Zg. Prev. L. Paljetak.

1993, prevodi proze

Drago Jan~ar: Poro~ilo iz devete de`ele: privid ali stvarnost. Zg. Prev. B. ^egec.

1993, prevodi esejistike

Drago Jan~ar: Ausburg; Disput ali kje smo, kam gremo. Lettre internationale.
Zg. Prev. M. He~imovi}.
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4 V. Vodnik, F. Pre{eren, F. Levstik, S. Jenko, J. Stritar, S. Gregor~i~, A. A{kerc, D. Kette, I. Cankar, O.
@upan~i~, J. Murn, A. Gradnik, L. Novy, P. Golia, F. Albreht, I. Gruden, T. Seli{kar, M. Jarc, A. Vodnik, V.
Taufer, S. Kosovel, M. Klop~i~, B. Vodu{ek, M. Bor, K. Destovnik Kajuh, F. Kosma~, J. [mit, J. Glazer, P.
Levec, E. Kocbek, C. Vipotnik, J. Udovi~, I. Minatti, F. Balanti~, I. Hribov{ek, I. Torkar, J. Javor{ek, B.
Fatur, C. Zlobec, L. Krakar, T. Pav~ek, J. Menart, D. Zajc, B. Hofman, G. Strni{a, K. Kovi~, F. Forstneri~,
V. Taufer, J. Snoj, S. Vegri, S. Makarovi~, E. Fritz, N. Grafenauer, T. [alamun, T. Kuntner, M. Dekleva, I.
Svetina, M. Jesih, J. Zlobec, A. Mermolja, J. Detela, B. A. Novak, R. Krsti~, M. Vidmar, A. Ihan, A.
Debeljak, B. Pribac, M. Ko{uta, A. Kokot, G. Janu{, M. Kravos, J. @ohar, M. ^uk, M. Haderlap.



1993, prevodi dramatike

Lojze Kova~i~: Zgodbe s panjskih kon~nic (radijska drama). Hrvatski radio.
Prev. Jagna Poga~nik.

1994, prevodi poezije

Ale{ Debeljak: Imena smrti. Mogu}nosti. Prev. A. Paljetak.
Boris A. Novak: Kronanje. Forum. Prev. L. Paljetak.

1994, prevodi proze

Trije slovenski pripovedniki: Andrej Blatnik, Vladimir Kova~i~, Drago Jan~ar.
Ur. in prev. Josip Osti. Glasje.

Edvard Kocbek: Ostajam to, kar sem. Maruli}. Split. Prev. B. Brezin{~ak Bago-
la.

1994, prevodi esejistike5

Ale{ Debeljak: Zmanj{anja pri~akovanja pisateljev v ~asu neodvisnosti. Eraz-
mus. Zg. Prev. J. Poga~nik.

Drago Jan~ar: Je molk res bolj{i? Lettre internationale. Zg. Prev. M. He~imovi}.

1995, prevodi poezije

Iztok Osojnik: Izven soo~enosti. Mogu}nosti. Prev. A. Paljetak.
Toma` [alamun: Ambra. Republika. Prev. J. Mati}-@upan~i~.
Ciril Zlobec: Ljubezen dvoedina. Forum. Prev. L. Paljetak.

1995, prevodi proze

Drago Jan~ar: Ultima creatura. Quorum. Prev. J. Poga~nik.
Marjan Tom{i~: Zrno peska. Hrvatski radio. Prev. J. Poga~nik.

1995, prevodi esejistike

Ale{ Debeljak: Somrak idolov. Zg. Prev. B. ^egec.
Ciril Zlobec: Dve realnosti – dva simbola: Vukovar – Dubrovnik. Forum. Prev.

S. Mihali}.

1996, prevodi poezije

Boris A. Novak: Sveta svetloba. Zg. Prev. @. ^orak et. al.
Milan Jesih: Dva soneta. Hrvatski radio. Prev. J. Poga~nik.
Boris A. Novak: Pri~evanje. Nova Istra. Pula. Prev. B. Bileti}.
Toma` [alamun: Obala. Forum. Prev. R. Dabo.
Toma` [alamun: Riva. Libra. Zg. Prev. R. Dabo.
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5 Tega leta je iz{el tudi esej hrva{kega literarnega zgodovinarja Iva Frange{a Slovenska knji`evnost v
evropskem konteksu (Forum).



Veno Taufer: Pesmi. Republika. Prev. J. Osti.
Maja Vidmar: Na~in povezovanja. Mogu}nosti. Prev. A. Paljetak.

1996, prevodi proze

Drago Jan~ar: Skok z Liburnije. Zg. Prev. M. He~imovi}.
@arko Petan: Rojstvo pozabe. Zg. Prev. M. He~imovi}.
Evald Flisar: Melkiadov magnet. Republika. Prev. J. Osti.
Andrej Heing: odlomek iz romana ^ude`ni Feliks. Forum. Prev. L. Paljetak.
Drago Jan~ar: odlomek iz romana Posmehljivo po`elenje. Hrvatski radio. Prev.

J. Poga~nik.
Boris Juki}: Loreana. Republika. Prev. J. Mati}-@upan~i~.
Kajetan Kovi~: odlomek iz romana Pot v Trento. Forum. Prev. A. Paljetak.

1996, prevodi esejistike

Drago Jan~ar: Pre{tet, stehtan, razdeljen. Zg. Prev. M. He~imovi}.
Ale{ Debeljak: Indiskretni {arm fundamentalizma. Erazmus. Zg. Prev. J. Po-

ga~nik.
Ale{ Debeljak: Intelektualni srednjeevropski raj. Vijenac. Zg. Prev. J. Poga~nik.
Ale{ Debeljak: Konec slovenstva? Ne, hvala! Kolo. Prev. B. ^egec.
Ale{ Debeljak: ^ez reko, na vzhod. Quorum. Prev. B. ^egec.

1997, prevodi poezije

Ale{ Debeljak: Mesto in otrok. Zg. Prev. B. ^egec.
Boris A. Novak: Mojster nespe~nosti. Zg. Prev. L. Paljetak.
France Pre{eren: Zbrane pesmi. Zg. Prev. L. Paljetak.
Toma` [alamun: Riva. Zg. Prev. R. Dabo.
Veno Taufer: Izbrane pesmi. Zg. Prev. J. Osti.
Milan Dekleva: Pesmi. Mogu}nosti. Prev. A. Paljetak.
Niko Grafenauer: Kopula. Mogu}nosti. Prev. R. Dabo.
Niko Grafenauer: Pesmi. Republika. Prev. J. Osti.
Dane Zajc: Ubijalci ka~. Forum. Prev. S. Mihali}.

1997, prevodi proze

Andrej Blatnik: Tao ljubezni. Zg. Prev. S. Pavlovi}.
Kajetan Kovi~: Pot v Trento. Zg. Prev. I. Brajdi}.
Lela B. Njatin: Velikanovo srce. Zg. Prev. E. Fi~or.
Lela B. Njatin: Nestrpnost. Zg. Prev. E. Fi~or.
Berta Bojetu: odlomek iz romana Pti~ja hi{a. Kolo. Prev. A. Paljetak.
Drago Jan~ar: Prikazen iz Rovenske. Kolo. Prev. M. He~imovi}.
Fran Levstik: Martin Krpan. Forum. Prev. S. Mihali}.
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1997, esejistika

Josip Osti: O poeziji Nika Grafenauerja. Republika.

1997, prevodi dramatike

Evald Flisar: Temna stran svetlobe (radijska drama). Hrvatski radio. Prev. J. Po-
ga~nik.

Emil Hrvatin: Banket. Frakcija. Zg. Prev. J. Poga~nik.

1998, prevodi poezije

Ale{ ^ar: Igra angela in netopirja. Kolo. Prev. A. Paljetak.
Marko Kravos: Pesmi. Mogu}nosti. Prev. A. Paljetak.

1998, prevodi proze

Andrej Blatnik: Spremembe ko`e. Zg. Prev. M. He~imovi}.
Feri Lain{~ek: Namesto koga ro`a cveti. Zg. Prev. M. He~imovi}.
Izidor Cankar: odlomki iz romana S poti. Dubrovnik. Prev. A. Paljetak.

1998, prevodi esejistike

Marina Gr`ini}: V vrsti za virtualni kruh. Zg. Prev. J. Poga~nik.

1999, prevodi poezije

Tone Pav~ek: Ljubezen. Zg. Prev. R Dabo in S. Ma|er.
Maja Vidmar: Akt. Zg. Prev. R. Dabo in B. ^egec.
Jo`e Halo`an: Ton~ek. Maruli}. Split. Prev. B. Brezin{~ak Bagola.
Anton Martin Slom{ek: Pesmi in modri izreki. Hrvatsko zagorje. Vara`din.

Prev. B. Brezin{~ak Bagola.
Erika Vouk: Evridika in druge. Mogu}nosti. Prev. A. Paljetak.

1999, prevodi proze

Sonja Porle: ^rni angel, varuh moj. Zg. Prev. E. Fi~or.

1999, prevodi esejistike

Ale{ Debeljak: Nesrame`ljiva pohvala romanu. Zarez. Prev. J. Poga~nik.
Ale{ Debeljak: O~etovstvo in pesni{tvo. Zarez. Prev. J. Poga~nik.

1999, prevodi dramatike

Vinko Möderndorfer: [tirje letni ~asi (radijska drama). Hrvatski radio. Prev. J.
Poga~nik.

2000, prevodi poezije

France Pre{eren: Izbrane pesmi. Zg., Kranj. Prev. Luko Paljetak.
Sre~ko Kosovel: Kons. Forum. Prev. R. Dabo.
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Marko Kravos: Vrnitev. Forum. Prev. S. Mihali}.
Ivo Svetina: Disciplina bole~ine. Forum. Prev. R. Dabo.
Veno Taufer: Sonce zgodaj vstaja. Forum. Prev. S. Mihali}.
Jo`e Udovi~: ^elo in zora. Forum. Prev. R. Dabo.
Cene Vipotnik: Osamljeno drevo. Forum. Prev. R. Dabo.
Anton Vodnik: Preludij. Forum. Prev. R. Dabo.
Bo`o Vodu{ek: Padli angel. Forum. Prev. R. Dabo.
Dane Zajc: Ni. Republika. Prev. B. Brezin{~ak Bagola.
Ciril Zlobec: Pesmi. Forum. Prev. R. Dabo.
Uro{ Zupan: Pesmi. Forum. Prev. R. Dabo.
Edvard Kocbek: Zdaj. Forum. Prev. R. Dabo.
Iztok Osojnik: Plovdiv. Forum. Prev. R. Dabo.
Vladimir Truhlar: Izvle~ek o veri. Forum. Prev. R. Dabo.
Slovenska poezija devetdesetih.6 Ur. in prev. J. Poga~nik. Quorum. Zg.

2000, prevodi proze

Drago Jan~ar: Zvenenje v glavi. Zg. Prev. M. He~imovi}.
Brane Mozeti~: Angeli. Zg. Prev. J. Poga~nik.
Andrej Blatnik: Ve~erni koncert. Knji`evna revija. Prev. J. Poga~nik.
Drago Jan~ar: Skok z Liburnije. Zarez. Prev. J. Poga~nik.
Milan Kle~: Ne oziraj se. Knji`evna revija. Prev. J. Poga~nik.
Nina Kokelj: odlomek iz romana Milovanje. Kolo. Prev. A. Paljetak.
Brane Mozeti~: odlomek iz romana Angeli. Zarez. Prev. J. Poga~nik.
Marjan Tom{i~: Pravljica o vinu. Knji`evna revija. Prev. J. Poga~nik.
Slovenska kratka zgodba.7 Ur. Mitja ^ander. Quorum. Prev. J. Poga~nik.

2000, prevodi esejistike

Drago Jan~ar: Raje ~rno pogori{~e. Zarez. Prev. J. Poga~nik.
Miran [tuhec: Slovenska kratka pripovedna proza v zadnjih dveh desetletjih tega

stoletja. Knji`evna revija. Zg.
Rudi [eligo: Razlika na rezilu no`a. Knji`evna revija. Prev. J. Poga~nik.

2000, prevodi dramatike

Peter Zlobec: Pod ~astnikovim pla{~em (radijska igra). Hrvatski radio. Prev. J.
Poga~nik.

2001, prevodi poezije

Jurij Hudolin: Govori `enska. Zg. Prev. K. Premur.
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6 P. Semoli~, P. ^u~nik, P. Repar, J. Hudolin, A. [teger, T. Kramberger.
7 J. Virk, M. Hudej, A. ^ar.



Dane Zajc: Izbrane pesmi. Zg. Prev. R. Dabo.
Zupan Uro{: Priprave na prihod aprila. Zg. Prev. J. Osti.
Nova slovenska lirika. 2., dopolnjena izdaja. Ur. Janko Kos. Zg. Prev. R. Dabo.

2001, prevodi proze

Evald Flisar: ^arovnikov vajenec. Zg. Prev. N. Or{oli}.
Andrej Blatnik: Papirnati labirinti: {toparski vodnik po ameri{ki metafikciji in

njeni okolici. Prev. J. Poga~nik.
Sabina Ko`elj Horvat: Ogenj~ek i{~e ognji{~e. Zg. Prev. I. Hribar-Buzdova~i}
Ela Peroci: Povestice tik-tak. Zg. Prev. I. Hribar-Buzdova~i}.
Vitomil Zupan: Apokalipsa vsakdana. Split. Prev. K. Premur.

2002, prevodi poezije

Niko Grafenauer: Izbrisi. Zg. Prev. R. Dabo.
Toma` [alamun: Balada za Metko Kra{ovec. Zg. Prev. B. ^egec in E. Fi~or.
@eljko Perovi}: Uteha. Zg. Prev. R. Mlinarec.

2002, prevodi proze

Ale{ ^ar: Pasji tango. Zg. Prev. J. Poga~nik.
Andrej Blatnik: Zakon `elje. Zg. Prev. J. Poga~nik.
Du{an ^ater: Flash royal. Zg. Prev. R. Mlinarec.
Goran Gluvi}: Izpovedi jezdeca 20. stoletja. Zg. Prev. V. Mlinarec.
Drago Jan~ar: Prikazen iz Rovenske. Zg. Prev. M. He~imovi}.
Josip Vandot: Kekec nad samotnim breznom. Zg. Prev. L. Paljetak.
Desa Muck: Anica in {portni dan. Zg.
Feri Lain{~ek: Ki jo je megla prinesla. Zg. Prev. @. Perovi}.
Marko Kravos: V kratkih hla~ah. Buzec. Prev. S. [irec Rovis.

2002, prevodi esejistike

Oto Luthar: Mojstri in muze. Zg. Prev. E. Fi~or.
Ale{ Debeljak: Slovenska poezija in bela pega na ameri{kem knji`nem zemlje-

vidu. Republika. Prev. J. Poga~nik.

5 Slovenska knji`evnost v Bosni in Hercegovini8

1991, prevodi poezije

Ivo Svetina: Bulbul. Mostar. Prev. J. Osti.
Oton @upan~i~: Ciciban. Sarajevo. Prev. D. Jekni}.
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1991, prevodi proze

Berta Bojetu: Filio ni doma. Tuzla. Prev. J. Osti.
Milan Kle~: Peter. Odjek. Sarajevo. Prev. J. Osti.

1991, prevodi esejistike

Ale{ Erjavec: Ideologija in umetnost modernizma. Sarajevo. Prev. R. Mavrah.

1993, prevodi poezije

Sre~ko Kosovel: Integrali. Lj. (Vodnikova doma~ija = VD, Kulturni vikend
djece iz BiH). Prev. J. Osti.

1994, prevodi poezije

France Pre{eren: Soneti. (VD). Prev. J. Osti.

1994, prevodi proze

Pre`ihov Voranc: Dobro jutro. (VD). Prev J. Osti.

1995, prevodi proze

Igor Brato`: Ataskilska knji`nica. (VD). Prev. J. Osti.
Matja` Potokar: Prve izku{nje. (VD). Prev. J. Osti.
Vlado @abot: Bukovska mati. (VD). Prev. J. Osti.
Berta Bojetu: Uri ali `enska in psi. (VD). Prev. J. Osti.
Emil Filip~i~: Uresni~ilo se je. (VD). Prev. J. Osti.
Sre~ko Kosovel: Pisma sestri Karmeli. (VD). Prev. J. Osti.
Vladimir Kova~i~: Vojna je kon~ana. (VD). Prev. J. Osti.
Milan Kle~: Siva. (VD). Prev. J. Osti.

1996, prevodi proze

Ivan Cankar: ^rtice iz moje mladosti. 7. izdaja. Sarajevo. Prev. T. Potokar.
Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. 1. izdaja. Sarajevo. Prev. M. Idrizo-

vi}.
Dominik Smole: Zlati ~eveljci. (VD). Prev. J. Osti.
Mart Lenardi~: Moja `enska. (VD). Prev. J. Osti.
Tone Per~i~: Navaden dan. (VD). Prev. J. Osti.
Uro{ Kal~i~: Avala. (VD). Prev. J. Osti.
Rade Krsti~: ^etverec. (VD). Prev. J. Osti.
Branko Gradi{nik: Zemlja. (VD). Prev. J. Osti.
Franjo Fran~i~: Be`i, angel, be`i. (VD). Prev. J. Osti.
Boris Juki~: Vid~evo sporo~ilo. (VD). Prev. J. Osti.
Andrej Morovi~: Viharni ~asi. (VD). Prev. J. Osti.
Lela B. Njatin: Sakrarij. (VD). Prev. J. Osti.
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1996, prevodi dramatike

Milan Kle~: Za vse je kriva Marjana Der`aj. (VD). Prev J. Osti.
Du{an Jovanovi}: Zid/jezero. (VD). Prev J. Osti.
Dane Zajc: Otroci reke. (VD). Prev J. Osti.

1999, prevodi poezije

Alojz Ihan: Hi{ica. Koliko srce pamti. Vrbas. Prev. G. Janju{evi}.

1999, prevodi proze

Pre`ihov Voranc: Solzice. 1. izdaja. Sarajevo. Prev. M. Idrizovi}.
Pre`ihov Voranc: Solzice. 6. izdaja. Sarajevo. Prev. J. Osti.

2000, prevodi poezije

Esad Baba~i}: Oprosti, poezija. Me|ugorje. Prev. A. Buri}.

2000, prevodi proze

Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. 2. izdaja. Sarajevo. Prev. M. Idrizo-
vi}.

2000, prevodi esejistike

Bo`idar Jezernik: Dr`ava, v kateri je vse narobe. Sarajevo. Prev. M. Delali}.
Janez Rotar: Struktura in pomen zgodovinskih romanov Zlate Voka~ Medic.

Izraz. Sarajevo.

2001, prevodi proze

Antologija novej{e slovenske pripovedne proze. Sarajevo. Ur. in prev. J. Osti.

2001, prevodi esejistike

Miran Hladnik: Temeljni problemi zgodovinskega romana. Razlika. Tuzla. Prev.
D. [inigoj in V. Spahi}.

2002, prevodi poezije

Boris A. Novak: Pesmi. Sarajevske sveske.

2002, prevodi proze

Maja Novak: Propad hi{e Pirnat. Lica. Sarajevo. Prev. Z. Muti}.

2002, prevodi esejistike

Ale{ Debeljak: Pre{eren je pokazal temeljno matrico pre`ivetja Slovencev. Lica.
Sarajevo. Prev. A. Gajevi}.

Boris A. Novak: Polo`aj knji`evnosti, knji`evnikov in njihovih zdru`enj v
Sloveniji. Sarajevske sveske.
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Marko Juvan: O literarnosti: od poststrukturalizma do teorije sistema. Razlika.
Tuzla. Prev. iz ang. Z. Sarajli}.

6 Slovenska knji`evnost v Srbiji in ^rni gori

1991, prevodi proze

Josip Vandot: Kekec. 2. izdaja. Titograd. Prev. M. Idrizovi}.
Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. 2. izdaja. Novi Sad. Prev. E. Juri{i}.
Miha Mazzini: Good rockin' tonight. Gradina. Ni{. Prev. M. S. Pe{i}.

1991, prevodi poezije

Oton @upan~i~: Ciciban. Novi Sad. Prev. V. Milari}.
Vlado [av: Pesmi. Pisac. Novi Sad. Prev. Z. Kecman.
Ivo Svetina: Videnja. Knji`evna Re~. Prev. M. Mitrovi}.
Svetlana Makarovi~: Utopljenka. Stremljenja. Pri{tina. Prev. M. S. Pe{i}.
Toma` [alamun: Otrok in jelen. Delo. Bg. Prev. J. Osti.
Slavko Kvas: Trnki parajo oblak. Paun. Po`ega. Prev J. Ba}i} Savski.
Ale{ Debeljak: Kratke {tudije vrnitve. Knji`evna Re~. Prev. M. \or|evi}.
Svetlana Makarovi~: No~ posta. LMS. Novi Sad. Prev. M. S. Pe{i}.
Edvard Kocbek: Iz Zapu{~ine. LMS. Novi Sad. Prev. M. S. Pe{i}.
Ervin Fritz: Ona. LMS. Novi Sad. Prev. M. S. Pe{i}.
Ale{ Debeljak: Reka in mlada `enska. Ovdje. Podgorica. Prev. M. \or|evi}.
Peter Kol{ek: Pesmi. Ovdje. Podgorica. Prev. M. \or|evi}.
Toma` [alamun: @alostni Slovenec. Sveske. Prev. \or|evi}.

1991, prevodi esejistike

Andrej Inkret: Adio, Marjan Ro`anc. Scena. Novi Sad. Prev. M. Vitezovi}.

1992, prevodi proze

Ivan Cankar: ^rtice. 2. izdaja. Novi Sad. Prev. R. Babin.
Pre`ihov Voranc: Solzice. Novi Sad. 5. izdaja.
Milan Kle~: Ma~ek. Knji`evna Re~. Prev. J. Osti.

1992, prevodi esejistike

Matja` Potr~: Modeli duha. Gradina. Ni{. Prev. M. Vitezovi}.

1993, prevodi proze

Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. 2. izdaja. Podgorica. Prev. M. Idri-
zovi}.
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1993, prevodi esejistike

Ciril Zlobec: Lepo je biti Slovenec, ni pa lahko. Dometi. Sombor. Prev. I. Car.

1994, prevodi poezije

Veno Taufer: Sarajevo. Re~. Prev. D. Bojani}-Tijardovi}.

1995, prevodi poezije

Boris A. Novak: Vse izgubljene stvari. Re~. Prev. M. \or|evi}.

1995, prevodi proze

Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. 1. izdaja. Novi Sad. Prev. A. ^ipkar.

1996, prevodi proze

Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. 2. izdaja. Novi Sad. Prev. A. ^ipkar.
Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. Novi Sad. Prev. L. Bla{kovi}.
Berta Bojetu: Hi{a no~i. Pro Femina. Prev. D. Bojani}-Tijardovi}.
Ivan Cankar: Desetica (~rtice). 1. izdaja. Novi Sad. Prev. D. Leti}.

1996, prevodi esejistike

Darja Zavir{ek: @enske, du{evno zdravje in politika. @enske studije. Bg. Prev.
M. Paki`.

1997, prevodi proze

Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. 3. izdaja. Novi Sad. Prev. A. ^ipkar.

1998, prevodi poezije

Oton @upan~i~: Ciciban. 4. izdaja. Novi Sad. Prev. M. Agi}.
Toma` [alamun: Ambra. Poezija. Bg. Prev. M. \or|evi}.
Taja Kramberger: Marcipan. Pro Femina. Prev. D. Bojani}-Tijardovi}.
Vesna Furlan~i~-Valenti~: Horde {akalov spremljajo korake ve~era. Pro

Femina. Prev. D. Bojani}-Tijardovi}.
Nata{a Velikonja: Vsebina morskih geografij. Pro Femina. Prev. Z. Kecman.

1998, prevodi proze

Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. 4. izdaja. Novi Sad. Prev. A. ^ipkar.
Emil Filip~i~: Tatjana. Pro Femina. Prev. D. Bojani}-Tijardovi}.
Peter Semoli~: Hi{a iz besed. Re~. Prev. D. Bojani}-Tijardovi}.
Miha Mazzini: Good rockin' tonight. Stvaranje. Podgorica. Prev. M. S. Pe{i}.

1998, prevodi esejistike

Ale{ Debeljak: Fascinantna pesni{ka trilogija. Knji`evne novine. Bg. Prev. B.
Stojanovi}-Pantovi}.
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1999, prevodi proze

Anton Ingoli~: Gimnazijka. Novi Sad. Prev. I. Balenovi}.
Jani Virk: Na vrhu hriba. LMS. Novi Sad. Prev. A. Ristovi}.

1999, prevodi poezije

Ivo Svetina: Marija, vsa le `alost. Knjiga ne`nosti. Bg. Prev. G. Janju{evi}.

1999, prevodi esejistike

Andrej Inkret: Metafizi~na farsa. Gest. Podgorica. Prev. D. M. Vuleti}.

2000, prevodi poezije

France Pre{eren: Soneti nesre~e, Sonetni venec. 1. izdaja. Banja Luka. Prev. K.
Mi}evi}.

Toma` [alamun: Stavek. Me|aj. Titovo U`ice. Prev. J. Osti.
Ifigenija Simonovi}: Pesmi tihe strasti. Sveske. Prev. D. Bojanovi}-Tijardovi}.
Ifigenija Simonovi}: Geografske in druge pesmi. Knji`evne novine. Bg. Prev. T.

Cvejin.
Ale{ Debeljak: Povorka za gospodi~no. Knji`evne novine. Bg. Prev. B. Stoja-

novi}-Pantovi}.
Uro{ Zupan: Nebo po de`ju. LMS. Novi Sad. Prev. A. Ristovi}.
Peter Semoli~: Pesmi. LMS. Novi Sad. Prev. A. Ristovi}.
Primo` ^u~nik: Pesmi. Polja. Novi Sad. Prev. A. Ristovi}.
Tone Pav~ek: Po poroki. Od svih svetova naj~udesniji. Bg. Prev. G. Janju{evi}.
Kajetan Kovi~: Ma~ja iz{tevanka. Od svih svetova naj~udesniji. Bg. Prev. G.

Janju{evi}.
Metka Coti~: Nih~e ve~ ne potrebuje ptic. Pro Femina. Prev. D. Bojani}-

Tijardovi}.
Ale{ Debeljak: Marija Magdalena in {e {tiri pesmi. Isidorijana. Bg. Prev. B.

Stojanovi}-Pantovi}.

2000, prevodi proze

Fran Sale{ki Fin`gar: Pod svobodnim soncem. Bg. Prev. G. Maleti}.
Jo`e Volari~: Vest o prijatelju. Paun. Po`ega. Prev. T. Pejovi}.

2000, prevodi esejistike

Marko Juvan: Slovenska knji`evnost, postmodernizem, postkomunizem. Knji-
`evnost. Bg. Prev. B. Stojanovi}-Pantovi}.

Du{an Pirjevec: Uvod v vpra{anje znanstvenega preu~evanja umetnosti. Nedo-
gled Iharije (antologija metodolo{ke gra|e). Kragujevac. Prev. L. Amid`i}.

Ivan Urban~i}: Uvod v preu~evanje hermenevtike. Nedogled Iharije (antologija
metodolo{ke gra|e). Kragujevac. Prev. M. Mitrovi}.
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2001, prevodi poezije
Oton @upan~i~: Ciciban. Novi Sad. Prev. P. Zmijanjac.
Primo` ^u~nik: Pesmi. Polja. Novi Sad. Prev. A. Ristovi}.
Taja Kramberger: Pristani{~e v laguni smrti. Ovdje. Podgorica. Prev. S. Jelen-

kovi}.
Uro{ Zupan: Sonet v oktobru. Ovdje. Podgorica. Prev. S. Jelenkovi}.
Esad Baba~i}: O~etu. Ovdje. Podgorica. Prev. S. Jelenkovi}.
Ale{ [teger: Ka{mir. Knji`evni magazin. Bg. Prev. M. \or|evi}.
Igor Divjak: Besede kitov in angelov. Sveske. Prev. J. Poga~nik.
Peter Semoli~: Krogi na vodi. Sveske. Prev. J. Poga~nik.
Primo` ^u~nik: Jama za tigrove sanje. Sveske. Prev. J. Poga~nik.
Primo` Repar: Padli angeli niso padli. Sveske. Prev. J. Poga~nik.
Jurij Hudolin: Govori `enska. Sveske. Prev. J. Poga~nik.
Ale{ Debeljak: Pesmi. Re~. Prev. M. \or|evi}.

2001, prevodi proze
Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. Novi Sad. Prev. S. Pi{tinjat.
Ale{ ^ar: Zadnja ve~erja. Ovdje. Podgorica. Prev. S. Jelenkovi}.
Ale{ ^ar: Kri ni voda. LMS. Novi Sad. Prev. A. Ristovi}.

2001, prevodi esejistike
Ale{ Debeljak: Balkanski fragmenti. Re~. Prev. S. Pulig.

2002, prevodi poezije
Toma` [alamun: Ambra. Bg. Prev. M. \or|evi}.
Ifigenija Simonovi} Zagori~nik: Anatomska obramba. Bg. Prev. T. Cvejin.
Ale{ Debeljak: Skice za vrnitev. Banja Luka, Bg. Prev. B. Stojanovi}-Pantovi}.

2002, prevodi proze
Maja Novak: Ma~ja kuga. Bg. Prev. A. Zde{ar-]irilovi}.
Ivan Cankar: Izbrane ~rtice. Novi Sad. Prev. J. Jelini}.
Tone Seli{kar: Bratov{~ina Sinjega galeba. Novi Sad. Prev. L. Bla{kovi}.
Kronske pri~e, mlada slovenska proza devetdesetih. Ur. Mitja ^ander. Bg. Prev.

A. Ristovi}-^ar.
Pre`ihov Voranc: Solzice. Novi Sad. Prev. J. Jelini}.

2002, prevodi esejistike
Marko Vrhunec: Svet na razpotju. Bg. Prev. T. Deti~ek-Vujasinovi}.
Slovenski film na za~etku tiso~letja. Ur. Zdravko Du{a. Novi Bg., Novi Sad.

Prev. M. \or|evi}, D. Anakiev.
Lado Kralj: Dogajanje. TkH. Bg. Prev. D. Bojani}-Tijardovi}.
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7 Slovenska knji`evnost v Makedoniji

1993, prevodi poezije

Ivo Anti~: [~it. Trias. Lj. Prev. R. Tanevska.

1994, prevodi proze

Fran Levstik: Kdo je se{il Vidku sraj~ico. Skopje.
Zlata ptica, slovenske ljudske pripovedke. Skopje. Ur. in prev. Bistrica Mirku-

lovska.

1998, prevodi poezije

Marko Kravos: ^as je za pesem. Skopje. Prev. A. Lape, M. Jovanovski.

1998, prevodi esejistike

Irena Novak Popov: Metafora v postmodernisti~nem sonetu. Lettre internatio-
nale. Skopje. Prev. J. Koteska.

1999, prevodi proze

Fran Levstik: Kdo je se{il Vidku sraj~ico. Skopje.
Matija Valjavec: Pastir. Struga.

1999, prevodi esejistike

Rastko Mo~nik: Teorija za dana{nje dni. Skopje. Prev. J. Koteska.
Kajetan Gantar: Od homerskega do sodobnega heksametra. @iva antika. Skopje.

2000, prevodi poezije

Veno Taufer: Rana sveta. Struga (stru{ki ve~eri poezije). Prev. E. Kletnikov.

2001, prevodi poezije

Ivo Frbe`ar: Molitev za rod. Skopje. Prev. B. Mirkulovska, A. Popovski.

2001, prevodi proze

Ivo Frbe`ar: Govoril bom {e ti{e. Sovremenost. Skopje. Prev. B. Mirkulovska.
Zlatorog, slovenske ljudske pripovedke. Skopje. Ur. in prev. Bistrica Mirku-

lovska.

2002, prevodi poezije

Jurij Hudolin: Govori `enska. Skopje. Prev. L. Dimkovska.

8 Ugotovitve

Kot je videti, je prevajalsko ne glede na zahtevnost najzanimivej{a poezija. V
obdobju 1991–2002 so v ju`noslovanskem prostoru, ki je pred razpadom skupne
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dr`ave imel tudi skupen odjemalski trg, objavili najve~ prevodov poezije (precej
ve~ v revijah kot v knji`nih izdajah – slednje so postale {tevilnej{e v letih 2001 in
2002).

Med proznimi prevodi prevladujejo revijalne objave, sledijo knji`ne objave
zbirk, najmanj je romanov (Branko [ömen, Hoja po vodi, Berta Bojetu, Filio ni
doma, Lela B. Njatin, Nestrpnost, Drago Jan~ar, Poro~ilo iz devete de`ele, Zvenenje
v glavi, Kajetan Kovi~, Pot v Trento, Andrej Blatnik, Tao ljubezni, Feri Lain{~ek,
Namesto koga ro`a cveti, Ki jo je megla prinesla, Sonja Porle, ^rni angel, Brane
Mozeti~, Angeli, Izidor Cankar, S poti, Anton Ingoli~, Gimnazijka, Fran Sale{ki
Fin`gar, Pod svobodnim soncem, Josip Vandot, Kekec, Evald Flisar, ^arovnikov
vajenec, Ale{ ^ar, Pasji tango). Precej je ponatisov, predvsem kanoniziranih
naslovov (Pre`ihov Voranc, Tone Seli{kar, Fran Sale{ki Fin`gar, France Pre{eren,
Josip Vandot). V zadnjih letih prevladujejo prevodi mlaj{ih avtorjev, kontinuirano
pa so v nekdanjem jugoslovanskem prostoru navzo~i eseji Ale{a Debeljaka in
Draga Jan~arja.

Za predstavljanje slovenske umetnosti so pomembna tudi gledali{ka in filmska
gostovanja (festivalska ali sicer{nja). Slovensko mladinsko gledali{~e je reden gost
na sarajevskih in skopskih odrih, ljubljanska in mariborska Drama na beograjskih in
zagreb{kih (po navadi so predstave podnaslovljene). Slovenski filmarji sodelujejo
na puljskem, sarajevskem in beograjskem filmskem festivalu, v zadnjih dveh letih
pa tudi na motovunskem.
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